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I'TITEPO-T'TIIOHIMIYHI BIIJHOINEHHA KOHTEKCTYAJIbBHUX
CHUHOHIMIB B CYYACHOMY BPUTAHCBKOMY

I'ABETHOMY JUCKYPCI

Aumponoyenmpusm Mo0epHoi aH2IiCMUKU MOMUBYE HAC 36EPMAMUCL 00 JI0OCHKO20 YUHHUKA
Y MUX 4 MUx Mac-medilnux KOMYHIKamueHux konmexcmax. I azemnuii mexcm K 0OUHUYSA KOMYHI-
Kayii' 3 0coOIUB0I0 CEMAHMUKOIO MAE 30aMHICMb BNAUSAMU HA YUMAYd 30 PAXYHOK (YHKYIOHYEAHHS
6epOANLHUX MA HEGEPOANLHUX CKIAOHUKIG. Y cmammi po3ensioaromvCa NOHAmMmsI 2inepo / 2inowi-
MIT SIK 0COONUB020 CEMAMMUUHO20 AGUWYA, SIKE NPOCTIOKOBYEMbCS 6 ACNEKMI Kame2opii KOHmeKcny-
ANbHOI CUHOHIMIT 8 CYUACHOMY OPUMAHCHLKOMY 2azemuomy Ouckypci. Mamepianom 0ocaiodiceHHs
nocayeyeanu OHAAuUH cmammi meouynozo cnpamyeanns 3a 2021-2022 pp. Pegpeposana cmamms
NOKIUKAHA OOTPYHMYBAMU 8ANCIUBICINb BUBUEHHS KAMe20pii KOHMEKCIYdIbHOT CUHOHIMIT 6 acneKkmi
napaouemamuxu. llpoananizoeano 6iOHOWleHHs “‘KatOYeHHS™ (2INOHIMIA) MINC KOHMEKCHMYdlb-
HUMU CUHOHIMAMU HA Mamepiani Cy4acHoOi AKICHO-MAco80i Opumarcvkoi nepioouku. Busnaueno
NOHAMMSA, Kpumepii 6UOKPEMAEHH MA POIMENCYEAHHS CYMIJICHUX AU KOHMEKCHYANIbHUX CUHO-
Himig. Bussneno, wo 3a0na yeupasnenns miei uu miei inghopmayii Opumancokuil 2a3emuuti mekcm
Micmumbs 6epbanvhi iHghocpapiuni CKIAOHUKU, AKI € ROMYAICHUMU 3ACOOAMU 3 BEIUYE3HUM NPASMA-
muyHumM nomenyianom. Iapaouemamuuna npupooa xame2opii KOHMeEKCMYaIbHOI CUHOHIMIL cyeye
38 SA3HOMY NPOYECY CRIIKYBAHHIO ) 2A3eMHOMY OUCKYpci. Onucano maki 102iKo-CeManmudHi 8iOHO-
WieHHs 6KIIIOYEHHA Ha Mamepiaii kamezopii koumekcmyanvhoi cunonimii: “A POST-LOCKDOWN
PERIOD”, “GETVACCINATED”, “TRIPLE WHAMMY”, “I-BEHAVIOUR ", “WE-BEHAVIOUR”,
“COVID-FREE LIFE”. ¥V pobomi imniemeHmyrnomscsi Memoou: KOMNOHEHMHO20 (CeMaHMUUYH020)
auHanizy 0sl BUIHAUEHHS, CEMHO20 CKAAOY JeKCeMU, KOHMEKCMHO20 01 6CMAHOBIeHHs KopehepeHm-
HOCMI GUOKPEMLEHUX 0OUHUYb, BUOKPEMIEHHA NPpAeMamu4Hol inghopmayii ma Kinyeoeo ckaady 1ex-
cem; 102iYH020 AHANIZY — OJis 6CIMAHOBNIEHHS 3MIH Y cemanmuyi; Oeqiniyitino2o ananizy 0 6uU3HaA-

YeHHs BUXIOH020 00 €M) 3HAYEHHS.

Knrouosi cnosa: cinownimis, 2inepoHim, KatOUEHHs, KOHMEKCMYAIbHA CUHOHIMIS, 2a3emHUll OUc-
Kypc, iHghoepaghiunull mexcm, KOHMEKCMYalbHA MOOELb BKIIOUEHHS.

IMocranoBka npodiemu gociimkenns. CydacHi
JIHTBICTUYHI JIOCHIIJDKCHHSI HATerep XapaKTepu3sy-
IOThCSI CUCTEMHICTIO, sIKa JIO3BOJISIE BYCHUM JOCTeE-
MEHHO BWBYATH 1€papXidHi 3B’SI3KM JEKCUYHHUX OIH-
HUIb. Tak, MOCTIIKEHHS MapagurMaTHYHOTO PiBHS
YMOXITUBITIOIOTh HAC BCTaHOBJIOBAaTH CHCTEMHY
3aJISKHICTh KaTeropii KOHTEKCTyaJlbHOT CHHOHIMIT Ha
Marepiaji Cy4yacHOTO Ta3eTHOrO JAWCKYpCy OpHTaH-
CBHKOT JIIHTBOKYJIBTYPH.

AHadi3 ocTaHHiX docaigKeHb i myOmikamiii.
I'inoHiMiYHI BiITHONMICHHS 3aBKIU MPUBEPTAIH Hea-
Omsikuil iHTepec 3apyOiKHUX BUeHuX [13; 14; 15; 19;
21-23], a came B acnekTax ix MPOTOTHUITHO-TEOPETHY-
Hux BiactuBoctel [12]. Cnix 3ayBakuTn Tod (axT,
[0 MapaJurMaTU4Hi BIACTUBOCTI KAaTEropii KOHTEK-
CTyallbHOI1 CHHOHIMIi HACKOTOHI ITPEICTaBIICHI Iepe-
BaXHO Ha Marepiaji MOOTHHOKUX MOCIHIKEHD 3apy-
OiKHUX BUeHHX. /[0 MpUKITaTy JEKCHKO-CEeMaHTHYHI
BiJTHOIIICHHSI KOHTEKCTYaJIbHUX CHHOHIMIB Ha Mare-

piami aHTmiChKOI MOBHM 3HaXOIWMO y Tipami Zeng
Xian-Mo [23], ne aHaNI3yIOTHCS BiIHOIIEHHS BKJIFO-
YeHHS, MEPEeTHHY Ta HecyMicHOCTi. CeMaHTHYHHHA
aHaJIi3 TinoHIMIi Ha MaTepian XyJI0KHbOTO JTUCKYPCY
3 ONEPTSAM Ha KOPEJAIII0 J0 KaTeropii KOHTEKCTHOI
cuHoHiMii BuB4ae Lailan Syafrina Dewi [14]. Buua-
€THCS PO3MEKYBAaHHS CHHOHIMI1, aHTOHIMII Ta TiITOHi-
Mii Ha Marepiaii HelpoHHOT Mepexi [19].
IocTranoBka 3aBaaHHsi. MeTa CTaTTi MOJSTaE
y HampauoBaHHI ()aKTHYHOTO Marepiany i3 raser-
HHUX TEKCTIB MEJAWYHOTO CIIPSIMYBAaHHS JJISI CHCTEM-
HOTO aHaNi3y TiNepo-TiMOHIMIYHUX (BiAHOIICHHS
BKJIFOYEHHS) 3B’A3KiB KOHTEKCTYaJbHHX CHHOHIMIB.
Marepianom gociimkeHHs mociayryBain 90 macoBo-
sKkicHuX OpurtaHcbkux razer (The Telegraph, The
Sun, The Guardian) 3a 2021-2022 poku. Ilocras-
JieHa MeTa repefdadac BUKOHAHHS TaKUX 3aBAaHb:
OOTpYHTYBaTH JAONUIBHICTE BUBYCHHS KaTeropii KOH-
TEKCTyaJIbHOI CHHOHIMII B acIeKTi MapaauTMaTHKH;
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CXapaKTepU3yBaTH BiJHOIIEHHS «BKIFOYCHHS» MIiXK
KOHTEKCTyaJIbHUIMU CUHOHIMaMHU Ha Matepiajii cra-
TEH MEIUYHOTO CIIPSIMYyBaHHSI.

Buxnan ocHoBHoro marepiajy. CioBa, cIoBO-
CTIOJTYYCHHST Ta HaAPpa3oBi €THOCTI HE ICHYIOTH
130JIbOBaHO, MK HHMHU ICHYIOTh 3B’SI3KH ¥ BiJHO-
menHs [1, c. 73]. Tak, TinmoHiMis € BUSBOM MOBHOI
MapajurMaTikKi y MOBHIH CHCTEMi pOJ0-BUIOBOT
iepapxii MO3HAYEeHb MOHSATH, IO IPYHTYETHCS HA BiJ-
HOIIIEHHSIX HECYMICHOCTI AK BiJICYyTHOCTI TEPETHHY
00csTiB IUX TOHATH [7, ¢. 87].

[loyacTr BuUeHi 3rajyloTh MPO 3B’SA30K TIiMOHIMIT
JI0 TaKWUX KaTeropiil sk cuHoHiMis [4, ¢. 269]. CmiB-
TIMOHIMH € OJU3bKUMH IO CHHOHIMIB, TaK K MaroTh
CIUJIbHE Ta BIJIMIHHE, CHHOHIMIYHUE PsJl 3 JOMiHAH-
TOIO JIJIsl CHHOHIMIB Ta MIKPOTPYIy JJIsl CITiBTiMOHI-
MiB. CHiBTIITOHIMH 9acTO TPaKTyThCS K KBa3iCHHO-
HiMu. ['imepoHiMU YU TINOHIMH NMPUHHATO BBaXKaTh
MigBHIaMU KBazicMHOHIMIT [9]. T'imoHIM € Ha3BOXO
BUJIOBOTO TMOHSATTS OJIHOTO Kjacy OO0 €KTIiB, IO
nepe0avae HasiBHICT TilepOHIMa — POJIOBOTO 3HAKa
KJIACy TIOHSTh.

BueHi Bim3HAuaroTh, MO TIMTOHIMIS € TOTYKHUM
3ac000M CHCTEMHOI OpraHi3allii JeKCHKH 3 ITapajinr-
MaTU4HOI TOYKH 30pY: CHHOHIMIUHi, aHTOHIMI4HI BiJ-
HOIIIEHHS MIXK CJIOBaMH, a TaKOX TEMaTU4HI TPYIH
CIIIB CIIOCTEPIraroThCs, SIK MPABUIIO, YCEpEeAeHi Tirmo-
Himii [8, c. 128].

YV 3amporoHoBaHii Tparli po3MIIAAr0TECS 0CO-
OnmuBI MOBJICHHEBI OAMHUII, cioBa abo (pazeorno-
ri3Mu, sIKi BCTYNAlOTh Y CHHOHIMIYHI BiJHOIICHHS
TiJBKH (200 MEPEeBaXKHO) Y MEBHUX KOHTEKCTYaTbHIX
yMoBax. [CHYOTh O4EBHU/IHI BIIMIHHOCTI Mi’K KOHTEK-
CTyaJIbHUMU CHHOHIMaMHM Ta CEMaHTHUYHUMH CHHOHI-
MaMH, SIK1 CJTiJ] TIOBHHHI TPOSICHUTH.

KoHTekcTyanbHi CHHOHIMH € TIPOSIBOM HOMiHa-
THBHOI BapiaTUBHOCTI, JJIA SKUX XapaKTepHa BTO-
pUHHA HOMIHAIliS Ta €JHICTh MPArMaTUYHUX MTOKa3-
HUKIB, 1, BIJIOBIHO, Cy0 €KTHBHICTh CMHCIIB Ta
acUMeTpisl y BUpaXeHHI IIuX cMuciiB [2, ¢. 18—19].
Jns CUHOHIMIB XapakTepHI JIOTiUHI BiTHOIICHHS
TOTOXKHOCTI, MEpPETUHY, BKIOUeHHs [2, c. 18-19],
JUISl KOHTEKCTYaJbHUX — BKJIFOUEHHS, TIEPETUHY Ta
HecyMmicHOCTI [23, ¢. 33—-36]. MOBIEHHERI OJTMHUIIL,
SKi TPaKTYIOThCS SK KOHTEKCTyalbHI CHUHOHIMH,
MOBUHHI MICTUTH OJHE 3 TPHOX JIOTIKO-CEMaHTHY-
HUX 3HAYEHb.

BaxnuBo 3a3HaunTH TE, MO Y TOW Yac SIK CHHO-
HIMisl XapaKTepU3YEThCS B3aEMO3aMiHOIO, TilOHi-
Misl — JIUIIIe OJTHOCTOPOHHBOK 3aMiHOKO TIiMOHIMA Ha
rifepoHiM, ajie He HaBnaku [4, ¢. 269]. [eski BueHi
Ha3WBAIOTh BIJHONICHHS «BKJIIOYEHHs» (inclusion)
rimoHimiero [17].
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BinHomienHs BkitoueHHs (embedment) monsirae
B TOMY, 110 W2 (KOHTEKCTyalbHO-CUHOHIMIYHA MOB-
JICHHEBA OJIMHUIIS) TTO3HAYAE POJIOBE MOHSTTS, 3 IIHP-
MM 3HAUCHHSM SIK CYNEPTHI J0 IHIIMX 3HAYCHb,
tomi K W 1(KOHTEKCTyaIbHO-CHHOHIMIYHA MOBIICH-
HEBA OJIMHUIIS) BITHOCUTBCS JI0 HUXKYOT JIAHKH POJIO-
BHJIOBHX BiJHOIICHB, K€ TPAKTYE BY)KYE 3HAYCHHSI.
Lle#i Tvun 3a3Buuai BijioMuid sk «rimoHimis». Tapac
Cikopcbkuid y cBOTH Tpali 3raaye TepMiH «cume-
TpUYHA TIMOHIMIs» [8].

Oxka3ioHAJIbHUH KOHTEKCT € JDKEPEIOM KOHTEK-
CTHO-3aJIe’kHOi cuHOHIMII. HaBememo mnpuknanm i3
SIKICHOTO OpPHTAHCHKOTO BUJAHHS KOHTEKCTYalIbHO-
CHUHOHIMIYHHHU psif i3 TIIepOHIMOM-IOMIHaHTOIO:

A post-lockdown period — the return of physical
dating — summer of love — boom in sales of all things
romance — sexplosion.

(The Guardian 22/05/2021).

W1 e rinepoHiMoM (IIIMPIITUM TIOHSTTSAM) JIO TiMo-
mimie W1.1, W1.2, W1.3, W1.4. KonrekcryaibHo-
CHUHOHIMIYHHMU psiji 10O 2ineponima “‘a post-lock-
down period” € zinonimamu MOIO TXHEOTO 3aTraIHLHOTO
rimepoHiMa, a OUH 100 1HIIIOTO Ha OJHOMY i TOMY
caMoMYy piBHI y3araibHEHHS — eKgOHiMamu (the return
of physical dating, summer of love, boom in sales of all
things romance, sexplosion, romance in the air, hug-
ging and more intimate contact, sexual activity, look-
ing forward to a summer of love. I'ilIOHIMIIO TIPHIAHATO
BBaXATH TepexigHUM BimHOmeHHIM. JlomycTumo,
SIKIIIO BiJTHOIIIEHHS Ma€ Miciie Mix a (summer of love)
1 b (boom in sales of all things romance), a TaKOX MiX
b (boom in sales of all things romance) i ¢ (sexplosion),
TO BOHO Ma€ MicCIle TaKOX MiX a Ta C.

[Ipencrasneni KOHTEKCTYaTbHO-CHHOHIMIYHI
CTPYKTYpH 00’ €THYIOTHCS 3 JOMOMOTOIO CHeIlialb-
HOTO KOHTEKCTY B YMOBaX €MEPreHTHO-KOHIICTITYalTb-
Hoi MeTahOpuIHOT CTPYKTKPH “NOCTIOKIAYH .

Tak, HaBeAEMO LUTATH 3 BUKOPUCTAHHSIM KOHTEK-
CTyaJIbHUX CHHOHIMIB MeINYHOI cepH 13 mepiogny-
HUX BHU/aHb:

Puc. 1. Jloriko-ceMaHTHYHE BiJHOIICHHS
«BKJIIOYEHHS
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“‘Sexplosion’? Romance in the air as retailers
look to a post-lockdown summer of love”.

With hugging and more intimate contact still
novel in England and Scotland, and on the horizon in
Wales and Northern Ireland, it was still “early days”,
says Debbie Bond, Lovehoney’s chief commercial
officer. However, she is confident that the return of
physical dating will have a positive impact on sales
over the summer: “People have been stuck at home
for over a year and there will be a big increase in

sexual activity.”
“As Covid restrictions ease, firms predict boom

3acobamu peanizanii OinoONAPHOT OLIHHOI CTPYK-
TYpPH CIIOCTEPIraeMo BHUIMAJOK BiJHOIIECHHS KOHTEK-
CTyaJIbHOI CHHOHIMIi B OCHOBI SIKOi HPOCIIiAKOBY-
IOTHCS TIMepO-TIMOHIMIUHI 3B’ A3KH:

But the basis of this responsibility is communal,
not individual. What has got us through the pandemic
is acting in terms of “we”, not “me”. Language
matters here.

As the health psychologist Robert West put it, the
government’s current policy is much like thinking
road safety “should be completely up to ‘individual
responsibility’: no traffic lights, no Highway Code,

in sales of all things romance, from dating apps to
condoms and sex toys”.

It has encouraged new sign-ups with giveaways
such as home Covid tests, with the level of interest
from consumers leading its management to state they
were “looking forward to a summer of love”.

(The Guardian, 22/05/2021)

Ha wmarepiami Menu4HOI TEMaTHKU HaBEICHUH
NpUKJIa UTIOCTPY€E BHUIMAIO0K JIOTIKO-CEMaHTHYHOTO
BiJTHOIIEHHS “‘BKJIIOYEHHS KaTeTopii KOHTEKCTyallb-
HOI CHWHOHIMII. [HmMMM TpUKIagOM ‘‘BKITIOYCHHS
KaTeropii KOHTEKCTyaIbHOI CHHOHIMII 3HAXOAUMO i3
BUKOPHUCTAHHSM IepupacTHyHOi HOMIiHAWii “friple
whammy”, sika CUTHi(iKye Ta MOo3Ha4ae TPH BaXKKi
XBOpOOU coronavirus, influenza and respiratory syn-
cytial virus.

“triple whammy”

S

influenza coronavirus

Sir Patrick Vallance asked the Academy of Medi-
cal Sciences to assess how the “triple whammy’ of
coronavirus, influenza and respiratory syncytial virus
(RSV) might affect the NHS in the winter and to make
recommendations on how best to protect the health
service.

(The Guardian 15/07/2021)

Jlexkcema “whammy” BUKOPHCTOBYETHCS Tepe-
B)XHO Y Ta3€THUX TEKCTaX, O3HAYAIOYH MOJBIHHUH
Yy TMOTPIMHUHN yaap, 100 BKazaTH, IO JIBI YU TPH
HEMpHUEMHI a00 BaXKKi cUTyallil BiZI0yBarOTHCS OHO-
JacHO a00 BUHHUKAIOTH OJTHA 32 OMHOIO [https://www.
collinsdictionary.com/dictionary/english/triple-
whammy].

“Triple whammy” € rinepoHIMOM A0 TiMOHIMIB:
coronavirus, influenza and respiratory syncytial
virus. Bigrak, BayKJINBO areIroBaTH 10 CUTYaTHBHOTO
KOHTEKCTY a00 10 CHHTarMarugHoi Momudikariii, ski
BHU3HAYAIOTh 3HAYCHHS TilTOHIMY.

no law about driving on the left, no crash barriers”.
The question of how fast you drive is not a matter
of ‘‘personal responsibility” — yet ministers have
decided that vital safety measures, such as mask
wearing, should be. But his repeated mantra was that
we must change the way we deal with the pandemic
and “move from universal government diktat to
relying on people’s personal responsibility” (https://
www.theguardian.com/commentisfree/2021/jul/06/
boris-johnson-policy-pandemic-restrictions).
BuokpemirtoeM0 KOHTEKCTyaJIbHO-CHHOHIMITHHAN
pAa 13 moMmiHaHTOIO-TinepoHiMoM “I-behaviour” ta
rinonimamu. flouting rules, holding house parties,
choosing not to get vaccinated._
(The Guardian 06/07/2021)
“We — behaviour” € rinepoHiMOM I[0/10 TIOHIMIB
wearing masks, social distancing and self-isolating.

holding house

choosing not to get
vaccinated

“I- behaviour”

Puc. 2. KonTrekcTHa MO/IeJIb BKJIKYEHHS
“I — behaviour”

wearing

masks

“We- behaviour”

social distancing
self-isolating

Puc. 3. KonrekcTHa Moae b BKIIOYEHHS
“We — behaviour”
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HaBesieHi KOHTEKCTHO-OMIO3UIIIHHI Mogeni (I-behav-
iour, We-behaviour) BKIIOUEHHS] TPAHCIIOIOTh CHUTY-
aIiro MO0 BIAMOBIAAIBLHOCTI CTparerii MOBEIIHKA
KOXXHOTO TpPOMAJIsIHMHA Yy 3B’S3KYy 13 BIpyCHHMH
iH(EKIiIMA Ta IUIIXaMH 1X 3ao0iraHHs.

CyuacHi ra3eTHi TEKCTH Haremep XapakTepH-
3yIOTbCSl yBHpa3HEHHSAM Tiel um Tiel iHpopmamii
3aBIsKH (YHKLIOHYBaHHIO BepOanbHO-iH(orpadiy-
HUX CKJAQJHUKIB, SKI BOJIOMIFOTH IMOTY)KHUM IIpar-
MaTUYHUM TIOTCHINIAIOM. JIOCTiTHUI MYJIBTHMO-
JMANbHUX TekCcTiB Jlapmca Makapyk cTBepIKye, M0
cydacHi Tekcth Manoi ¢opmu HaOyBalOTh HOBHX
¢dopm nepenadi akTyansHoi iHdopmauii [6]. [ndorpa-
¢iuni Tekctu Manoi ¢popmu, npucesueni COVID-19
YMOKJIMBIIIOIOTH pernpe3eHTalito norpioxoi indop-
Mauii [6; 5, ¢. 55-56].

Y Hamomy OCIHiKeHHI Bi3yalbHUM KOMITOHEH-
TaM MOBHOI MNPHUPOIM BJIACTHBA KOHTEKCTyallbHa
cuHoHiMig. Ha marepiani mepiomuuHoro BUIAHHS
“The Guardian” indorpadiuynuii TekCT i3 BUKOpPHUC-
TaHHSIM JICKCHYHHX OJIMHHIIb HA TIO3HAYCHHS KOHTEK-
CTyaJIbHOI OJHM3BKOCTI 3Ha4€Hb B OCHOBI SIKOi MPO-
CJTIIKOBYIOTHCSI TIEPO-TIMTOHIMIYHI 3B’ SI3KH:

Get vaccinated: to travel abroad, to protect your
family and community, to lower your risk to be hos-
pitalized. Tadorpadidamii TEKCT, y AKOMY MPOCIi-
KOBYETbCS KOHTEKCTyallbHa CHHOHIMISI PETpEe3eHTYE
BXJIMBICTh BaKIMHAII B yMOBaxX MaHIeMii 3ais

30epekeHHS IMYHHOTO 3aXMCTy HE JIMILE BJIACHOTIO,
a ¥ 310pOB’sT OJIU3BKHX.

B ymoBax HaBeneHol cuTyalii KOHTEKCTyalbHO-
CHHOHIMIYHHUH DS TPEACTABICHUHA TiNepoHIMOM
(Get vaccinated), skl CEMaHTHYHO YHAOUHIOETHCS
rinmepoHimMamu: to travel abroad, to protect your family
and community, to lower your risk to be hospitalized.

Covid-free life = not caught the virus, to suffer
one or more times, to be less fortunate

By then I had written 163,000 words covering 938
days of Covid-free life — I and my husband had still
not caught the virus, while nearly all of our friends
and family had suffered one or more times. So happy
new year to fellow Covid escapers, long may it
last — and warmest wishes to all those who are less
fortunate, hoping 2023 will bring good health, peace
and goodwill.

(The Guardian 22.09.2022)

Covid-firee life, 3aranpHa KOHTEKCTYaJbHO-CHHO-
HIMIYHA OJIMHHUIIL € TINEPOHIMOM IO KOHTEKCTY-
aJIbHO-CUHOHIMIYHUX OJIMHUIIb (1ot caught the virus,
to suffer one or more times, Covid escapers, to be less
fortunate) MEHII 3aTaJIBHOTO TIOPSIIKY.

BucunoBku. [IpoBezene pociiKeHHS MOBICHHE-
BOI0 Marepiajiy JA03BOJIsiE BKa3yBaTH Ha Te, 10 Kare-
ropii KOHTEKCTyalbHOI CHHOHIMII BIACTHBI JIOTi4YHI
BIJIHOIIICHHS BKJIFOUSHHSI 200 TIOHIMIi, 16 BHOKPEM-
JIIOETHCS TIMEPOHIM K JIOMiHaHTa KOHTEKCTYaJlbHO-
CHHOHIMIYHOTO psAOy 3 IIUPIIAM 3HAUCHHSM Ta
TiNoHIMH 200 €KBOHIMH SIK YJIEHU KOHTEKCTYallbHO-
CHHOHIMIYHOTO Psily 3 BY)KYUM 3Ha4eHHSIM. Buo-
KpeMJIeHI KOHTEKCTHI MOJeNi MiCTATh pPi3HOYacTH-
HOMOBHI KOHTEKCTHI MOJICJIi BKIIFOUEHHS, JI0 CKIIAAy
SIKMX BXOASTH 0araTOKOMINOHEHTHA KOHTEKCTYallbHO-
CHHOHIMIYHA MOJeNb. Binrak, akTUBHE IOCTYTY-
BaHHSl KaTEroOpi€l0 KOHTEKCTyalbHOI CHHOHIMII Ha
Marepiaji craTeld MEIUYHOTO CHPSIMYBaHHS JO3BO-
JIsi€ YHUKATH MOBTOPIOBAHUX CJIB, SIKi 3 SBISIOTHCS
1 CTBOPIOIOThCS 3ajulsl (POPMYBaHHS JUCKYPCIB, SIKi
MaroTh Bapiaiii JIekcnuHuX (opM B yMOBaxX (QyHKIIO-
HYBaHHS HOBUX (DOPM MaJIUX TEKCTIB.
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Kazymir I. S. HYPERO-HYPONYMIC RELATIONS OF CONTEXTUAL SYNONYMS
IN MODERN BRITISH NEWSPAPER DISCOURSE

The unfading interest of modern anthropocentrically oriented linguistics in the conditions of continuous
modernization of mass media motivates us to turn to the human factor in various communicative contexts.
Newspaper text as a unit of communication with special semantics has the ability to influence the reader
due to the functioning of verbal and non-verbal components. The article is aimed at considering the concept
of hypero / hyponymy as a special semantic phenomenon, which has been traced in the aspect of the category
of contextual synonymy in modern British newspaper discourse. A selection of the studied subject is made on
the material of quality-mass articles of the medical direction for 2021-2022. The referred article is designed
to substantiate the importance of studying the category of contextual synonymy in the aspect of paradigmatics.
The relationship of “inclusion” (hyponymy) between contextual synonyms on the material of modern high-
quality mass British periodicals has been analyzed. Concepts, criteria for distinguishing and demarcation
related phenomena of contextual synonyms have been defined. It was found that in order to express this or that
information, the British newspaper text contains verbal infographic components, which are powerful tools with
a huge pragmatic potential. The paradigmatic nature of the category of contextual synonymy serves the coherent
process of communication in newspaper discourse. The following logical-semantic relations of inclusion on
the material of the category of contextual synonymy are described: “A POST-LOCKDOWN PERIOD”, “GET
VACCINATED”, “TRIPLE WHAMMY”, “I-BEHAVIOUR”, “WE-BEHAVIOUR”, “COVID-FREE LIFE”.
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The work implements the following methods: component (semantic) analysis to determine the composition
of a lexeme, contextual for establishing co-referentiality of singled out units, singling out pragmatic information
and the final composition of lexemes, logical analysis — to establish changes in semantics; definitional
analysis — to determine the original volume of value.

Key words: hyponymy, inclusion, hyperonym, contextual synonymy, newspaper discourse, infographic text,
contextual inclusion model.
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